Andrea TORRE

Leonardo Rucabado nº44, 4ºG

Castro-Urdiales 39700; Spain

Tel/Fax: + 34 942 87 29 80 / 667 782 491; email: acymtrad@yahoo.es

33 years old; Spanish

Postgraduate diploma in Technical Translation and Terminology
WORK EXPERIENCE

Since April 01

FREELANCE TRANSLATOR
     
For translation agencies in Europe (Spain, France, UK…). References on request

· Translation of documents in the following fields: SAP, Automotive, Electronics, Telecommunications, IT, Software localisation, Patents, Agribusiness, Tourism, Chemistry… from English and French into Spanish
Dec. 99-April 01

IN-HOUSE TRANSLATOR
     REINISCH ESPAÑA, Vizcaya; SPAIN

· Translation of documents in the following fields: Pneumatics, IT, SAP, Automotive… from English and French into Spanish

· Creation of terminological databases

· DTP

Sep 99-Dec. 99

EXPORT MANAGER
     ENLAPREN S.A. Die-stamping company. Vizcaya; SPAIN

· Responsible for expanding business abroad

· Administration and marketing tasks, invoicing, preparation of estimates, order forms, etc.

1996-98

IN-HOUSE TRANSLATOR/PROJECT MANAGER

     LCI BRETAGNE, Rennes; FRANCE

· Translations of documents in the following fields:

Administration, Tourism, Telecommunications, IT, Automotive, Agricultural machinery, Paint, Electronics, Biotechnology, Agribusiness… from English and French into Spanish

· Localisation

· Management of projects

· Creation and management of terminological databases in the following fields: Telecommunications (installation and programming of a switchboard), Agricultural machinery from French into Spanish

· DTP

1996-97
SPANISH TEACHER

LA MAISON DES LANGUES, Rennes; FRANCE

August 96
TRADUCCIONES CONTINENTAL, Bilbao; SPAIN

· Creation of a terminological database from English into French

· 
Proofreading into French and Spanish

June - July 96
Cabinet S.I.R.E.N.E., Domagné; FRANCE

Creation of a terminological database in the agribusiness domain (French into Spanish), 3000 entries

1995-96 SPANISH TEACHER 


La maison des langues, Rennes; FRANCE

1995-1996
SPANISH TEACHER AND TRANSLATOR

langues sans frontiÈres, Rennes; FRANCE

1994 (3 months)
RECEPTIONIST


TOURIST BOARD, Castro – Urdiales; SPAIN

EDUCATION

1997/1998
D.E.S.S. de Traduction spécialisée from RENNES II UniversitY, France.

Equivalent to a postgraduate diploma in Technical Translation and Terminology

· Spanish, French, English.

· Technical writing.

· Translation and proofreading.

· Creation of terminological databases in:


- agribusiness


- telecommunications

1996/1997
Maîtrise de Traduction spécialisée from RENNES II University, France.

Equivalent to a MA in Technical Translation and Terminology
1992/1993
RENNES II UniversitY, France.

Diplôme supérieur d'études françaises.

1991/1992
Waltham Forest College, UK

First Certificate in English, Certificate of Advanced English, Certificate of International Business and Trade.

1991
A Levels; Spain
LANGUAGES
Spanish: Mother tongue

French: Bilingual

English: Fluent

COMPUTERS

Word, Excel, Access, PowerPoint 2003 

FrameMaker 7.2, PageMaker 7.0, QuarkXPress Passport 6.5, Illustrator 8.0 

TRADOS 7, TRANSIT XV, SDLX
